
CHORAL EVENSONG 
Tuesday 12 November 2019 

Welcome to this service of Choral Evensong 
sung by The Choir of Trinity College Cambridge. 

Please ensure that all electronic devices, 
including cameras, are switched off. 

VOLUNTARY 
Plainte from Suite Brève Langlais 

INTROIT sung from the Ante-Chapel 
The Jesus Prayer (2019) 

Lord Jesus Christ, Son of God, have mercy on me. 
Words: Eastern Orthodox Church 

Music: Thomas Hood (b. 1999) 

All stand when the choir and clergy enter 

RESPONSES Rose 
O Lord, open thou our lips. 
And our mouth shall shew forth thy praise. 
O God, make speed to save us. 
O Lord, make haste to help us. 
Glory be to the Father, and to the Son: and to the Holy Ghost; 
As it was in the beginning, is now, and ever shall be:  
world without end. Amen. 
Praise ye the Lord. 
The Lord’s name be praised. 

All sit for PSALM 67 
God be merciful unto us, and bless us : and shew us the 

light of his countenance, and be merciful unto us: 
That thy way may be known upon earth :  

thy saving health among all nations. 
Let the people praise thee, O God :  

yea, let all the people praise thee. 
O let the nations rejoice and be glad : for thou shalt 

judge the folk righteously, and govern the nations 
upon earth. 

Let the people praise thee, O God : 
let all the people praise thee. 

Then shall the earth bring forth her increase : and 
God, even our own God, shall give us his blessing. 

God shall bless us :  
and all the ends of the world shall fear him. 

Glory be to the Father, and to the Son :  
and to the Holy Ghost; 

As it was in the beginning, is now, and ever shall be : 
world without end. Amen. 

The FIRST LESSON is read Daniel 5: 1–12 
(NRSV p. 757) 

All stand for the MAGNIFICAT 
Tone VI Tomkins 
My soul doth magnify the Lord, and my spirit hath rejoiced 
in God my Saviour. For he hath regarded the lowliness of 
his handmaiden. For behold, from henceforth all generations 
shall call me blessed. For he that is mighty hath magnified 
me: and holy is his Name. And his mercy is on them that 
fear him throughout all generations. He hath shewed 
strength with his arm; he hath scattered the proud in the 
imagination of their hearts. He hath put down the mighty 
from their seat, and hath exalted the humble and meek. 
He hath filled the hungry with good things; and the rich 
he hath sent empty away. He remembering his mercy hath 
holpen his servant Israel, as he promised to our forefathers, 
Abraham and his seed, for ever. Glory be to the Father, and 
to the Son: and to the Holy Ghost; As it was in the beginning, 
is now, and ever shall be: world without end. Amen. 

All sit for the SECOND LESSON Revelation 6: 9–end 
(NRSV p. 238) 

All stand for the NUNC DIMITTIS 
Tone VI Tomkins 
Lord, now lettest thou thy servant depart in peace, according 
to thy word. For mine eyes have seen thy salvation, Which 
thou hast prepared before the face of all people; To be a 
light to lighten the Gentiles, and to be the glory of thy 
people Israel. Glory be to the Father, and to the Son: and 
to the Holy Ghost; As it was in the beginning, is now, 
and ever shall be: world without end. Amen. 

All turn East and say the APOSTLES’ CREED 
I believe in God  
the Father Almighty,  
maker of heaven and earth:  
And in Jesus Christ his only Son our Lord,  
who was conceived by the Holy Ghost,  
born of the Virgin Mary,  
suffered under Pontius Pilate,  
was crucified, dead, and buried:  
he descended into hell;  
the third day he rose again from the dead;  
he ascended into heaven, and sitteth on the right hand  

of God the Father Almighty;  
from thence he shall come to judge the quick  

and the dead.  
I believe in the Holy Ghost;  
the Holy Catholick Church;  
the Communion of Saints;  
the forgiveness of sins;  
the Resurrection of the body,  
and the life everlasting.  Amen. 

The Lord be with you. 
And with thy spirit. 

Let us pray. 

All kneel 



Lord, have mercy upon us. 
Christ, have mercy upon us. 
Lord, have mercy upon us. 

THE LORD’S PRAYER 

Our Father which art in heaven, hallowed be thy Name,  
thy kingdom come, thy will be done, in earth as it is in 
heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us our 
trespasses, as we forgive them that trespass against us; and 
lead us not into temptation, but deliver us from evil.  Amen. 

RESPONSES 
O Lord, shew thy mercy upon us. 
And grant us thy salvation. 
O Lord, save the Queen. 
And mercifully hear us when we call upon thee. 
Endue thy ministers with righteousness. 
And make thy chosen people joyful. 
O Lord, save thy people. 
And bless thine inheritance. 
Give peace in our time, O Lord. 
Because there is none other that fighteth for us,  
but only thou, O God. 
O God, make clean our hearts within us. 
And take not thy Holy Spirit from us. 

THE COLLECT OF THE DAY 
Grant, we beseech thee, merciful Lord, to thy faithful people 
pardon and peace, that they may be cleansed from all their 
sins, and serve thee with a quiet mind; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

THE COLLECT FOR PEACE 
O God, from whom all holy desires, all good counsels, 
and all just works do proceed: Give unto thy servants that 
peace which the world cannot give; that both our hearts 
may be set to obey thy commandments, and also that by 
thee we being defended from the fear of our enemies may 
pass our time in rest and quietness; through the merits  
of Jesus Christ our Saviour. Amen. 

THE COLLECT FOR AID AGAINST ALL PERILS 
Lighten our darkness, we beseech thee, O Lord; and by 
thy great mercy defend us from all perils and dangers  
of this night; for the love of thy only Son, our Saviour, 
Jesus Christ. Amen. 

All sit for the ANTHEM 
Gott, führ mein Sach und richte mich (1628) 

Gott, führ mein Sach und richte mich unheilig Volk 
bestreite! Errette mich genädiglich von falschen, bösen 
Leuten, Herr, mein Zuversicht, verstoß mich doch 
nicht, Laß mich nicht hülflos in Schmertz und Trauren 
groß, Wenn mich mein Feind bedränget. 

Send mir das Licht der Wareit dein, zu gehn auf deinen 
Wegen, Leit mich zur lieben Christeng’mein daß ich 

empfang den Segen Und zu dir, Herr, komm, hab groß 
Freud und Wonn, So will ich fröhlich Auf Harfen 
loben dich, O Gott, mein treuer Herre. 

Was betrübst du dich, meine Seel, hast Unruh früh und 
spate? Harr nur auf Gott all’m Ungefäll weiß er gar 
wohl zu raten, Zuletzt ich ihm noch werd danksagen 
hoch, Daß er mein Gott ist, mir hilft zu aller Frist 
Durch seine große Gnade. 

Judge and defend my cause, O Lord, ’gainst them that 
evil be; From wicked and deceitful men, O Lord, deliver 
me. For of my strength thou art the God; why am I put 
from thee? Why walk I heavily, whilst that my foe 
oppresseth me? 

O Lord, send out thy light and truth, and lead me with 
thy grace, Which may conduct me to thy hill, and to thy 
dwelling-place. Then shall I to thy altar go, with joy 
to worship there; And on my harp give thanks to thee, 
O God, my God most dear. 

Why art thou then so sad, my soul, and frettest thus in 
my breast? Still trust in God, for him to praise I hold it 
always best. By him I have deliverance from all my pain 
and grief; He is my God, who doth always at need send 
me relief. 

Words: Psalm 43 from the Becker Psalter tr. Thomas Sternhold 
Music: Heinrich Schütz (1585–1672) 

All sit or kneel for the PRAYERS 

All stand for the HYMN 
NEH 377  ST DENIO 

Words: Walter Chalmers Smith (1824–1908) 
Music: Welsh melody, adapted John Roberts (1822–77) 

FINAL RESPONSES Marlow 

All remain standing as the choir, clergy and Fellows recess; 
please remain quiet until the end of the organ voluntary 

VOLUNTARY 
Légende Vierne


